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SWIETY WOJCIECH W NASZEJ LITERATURZE,
TYM RAZEM AUTOROW Z POMORZA

To jeszcze nie koniec literackich transpozycji postaci $w. Wojciecha w naszej
literaturze. Na omowienie czeka zapomniana pisarka okresu migdzywojennego,
ktdra poswiecita sw. Wojciechowi w swojej trzytomowej powiesci wiele miejsca,
a nigdy nie zwrdcono na to specjalnej uwagi. Zanim jednak o niej powiem (a jej
nazwisko specjalnie trzymam w tajemnicy), zwroce uwagg na Cyryla Danielew-
skiego, syna Ignacego Daniclewskiego. Pierwszy byt pomorskim pisarzem,
dziataczem i redaktorem znanych w II potowie XIX w. czasopism, takich jak
chociazby ,,Gazeta Torunska” i ,,Przyjaciel”.

W roku 1897 w Warszawie i Poznaniu wystawiono na scenie teatralnej Rok
997, ,,obraz dramatyczny w 4 odstonach” Cyryla Daniclewskiego, natomiast
w roku 1928 ukazat si¢ ten religijno-patriotyczny dramat w Poznaniu w osobnej
edycji jako Z gniazda ortow biatych, czyli rok 997 (Danielewski 1928). Czytamy
nadto w Nowym Korbucie (1973, s. 398), ze miat on jeszcze takie tytuly, jak Pod
godtem krzyza czy Legenda pomorska. A poniewaz znaczyta w nim wiele muzy-
ka, byto mu blisko do opery i moze nawet powinien si¢ on zwac obrazkiem
muzycznym. To jednak nie wszystko, bo w roku 1922 w teatrze w Toruniu wsta-
wiono ten utwor jako Legenda z Pomorza (Rok 997), a jego ,,cztery obrazy” tez
miaty ,,ilustracje muzyczng” (Munnich 1922, s. 3).

Kiedy wejrzymy w jego tres¢, ktora mamy okazje odczyta z poznanskiego
wydania, okazuje si¢, ze chociaz podobnie jak u Kuczynskiego sw. Wojciecha dano
W spisie 0sOb na pierwszym miejscu, a na drugim Bolestawa Chrobrego, to tutaj
dopiero w czwartym akcie, kiedy akcja bedzie si¢ dziata w pruskim Romowe,
dowiemy si¢ wigcej o $w. Wojciechu, ktorego — jak wiemy — tam zamordowano.
Tak wigc dwa pierwsze akty dziejg si¢ w roku 996, trzeci — w pruskich borach,
a czwarty — w pruskim $wietym gaju. Postaci w tym dramacie wiele, bo blisko
trzydziesci, muzyki tez, ale jego dramaturgia okazuje si¢ niewiele znaczaca. Co
prawda torunski recenzent pozytywnie napisat o Legendzie z Pomorza, ale zwrdcit
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uwagg glownie na gre aktorow, a niewiele mowit o akeji tego ,,obrazka”. To zro-
zumiate, jezeli bylo tam wigcej o skazanej przez Prusow na $Smier¢ nieszczesnej
Emnildzie niz o $w. Wojciechu, zegnajacym si¢ z Bolestawem Chrobrym przed
wyprawa na ziemie Pruséw, a potem o pruskim kniaziu, Tejsote, ktorego biskup
nawrocit, 1 wreszcie o meczenskiej $mierci biskupa w pruskim $wigtym gaju;
szkoda tylko, Ze za sceng. Wobec tego o czym tu mowic, jezeli przy tym wszystkim
muzyki byto tak wiele, Zze podczas torunskiego spektaklu zagluszata nawet stowa
aktorow (Munnich 1922, s. 3)? Tak wigc niewiele tu o $w. Wojciechu. Jezeli nawet
nie tyle, ile w legendzie, to dramaturgicznego artyzmu jeszcze mniej. Konczac,
mozna jeszcze dopowiedzieé, ze podobny dramat o tytule Der hl. Adalbert Marii
Weitzenmiiller ukazat si¢ tez w roku 1897 w Essen, o czym informowat ,,Pielgrzym”
przy okazji kilku stow o wystawieniu 12 i 13 kwietnia 1897 r. w Teatrze Polskim
w Poznaniu tegoz wlasnie Roku 997 Danielewskiego (O dramacie ,, Der hl. Adal-
bert” 1897).

To jednak jeszcze nie koniec, poniewaz w roku 1907 udato si¢ natrafi¢ w ,,Prze-
wodniku Katolickim” na Hymn na czes¢ sw. Wojciecha anonimowego autora. Jego
pierwsza zwrotka, jak to w hymnach bywa, ma najpierw panegiryczny charakter,
mowiac o $w. Wojciechu jako ,,Najpierwszym z Meczennikow” 1,,Patronie polskiej
krainy” (Hymn... 1907, s. 121), a nastgpnie jest pokornym wyznaniem, ze ,,Smier-
telnikowi” nietatwo ,,wystawia¢” czyny $w. Wojciecha, czym zarazem autor thu-
maczy swa anonimowo$¢. Po takim wprowadzeniu kolejne zwrotki podaja znana
z legendy opowies¢ o §w. Wojciechu, ktory nauczajac i gloszac chrzedcijanska
wiare, wyruszyt z Wegier do Polski, by — trafiwszy do Prusow — ponie$¢ meczen-
ska $mier¢. Na tym jednak nie koniec, bo wedle hymnicznej kompozycji ostatnie
zwrotki, a tutaj az trzy, to modlitewne blaganie skierowane do Swictego o zyskanie
odpustu za ,,wszystkie przewinienia” oraz o pokoj, natomiast za Jego sprawa — do
,,Boga w osobach troistego” o wieczng chwate.

To tylko wstep do jeszcze kilku utworéw o $w. Wojciechu, czyli do wiersza
Ofiara matki, opowiastki Sen o sw. Wojciechu i powiesci Goraj. Pierwsze dwa
teksty ukazaty si¢ w roku 1914 w nrze 16 ,,Przewodnika Katolickiego”, tymcza-
sem ostatni utwor — w Bydgoszczy w roku 1916. Ich autorkg byta Stefania Tu-
chotkowa, ktorej biogramu nie znajdziemy ani w encyklopedycznym przewod-
niku Literatura Polska, ani w Nowym Korbucie, a jedynie w bydgoskich
publikacjach (Mrozek 1984; Stefania Tuchotkowa 2019, s. 38; Nadolska 2018,
s. 85-101) oraz w internetowej Wikipedii. Korzystajac gtownie z tego ostatniego
zrddta oraz dopowiadajac ze zrodet wskazanych w przypisie, wiemy, ze Stefania
Tuchotkowa, z domu Zaleska, zajmujaca si¢ publicystyka, praca literacka i dzia-
faniem narodowo-spotecznym, urodzita si¢ 25 kwietnia 1874 r. w Bozejewiczkach
w pow. zninskim na Patukach, a zmarta w 1824 r. w Bydgoszczy. Pochodzita
z rodziny ziemianskiej (corka Romualda Zaleskiego i Rozalii z Sulerzynskich)
i pierwsze nauki pobierata w domu, a potem na pensji pani Danysz w Poznaniu.



Swicty Wojciech w naszej literaturze, tym razem autoréw z Pomorza 137

W roku 1891 jej me¢zem zostat Artur Tuchotek. Kiedy ich ziemianski majatek
podupadt, przeprowadzili si¢ do Bydgoszczy i tutaj Stefania Tuchotkowa zaj¢ta
si¢ pisarstwem, sprawami o$wiatowymi, tajnym nauczaniem, wspomaganiem
wielkopolskich powstancoéw oraz dziatalnoscia charytatywna. Od roku 1912
pisata do ,,Dziennika Bydgoskiego”, redagujac nawet podczas [ wojny t¢ gazete,
a takze dajac swoje teksty do ,,Przewodnika Katolickiego” . Prowadzita m. in.
Czytelni¢ dla Kobiet i Koto Kobiet Polskich w Bydgoszczy, a w latach 1921-1925
byta radng w bydgoskiej Radzie Miejskiej. Pisata nie tylko opowiadania, ,,styli-
zowane na podania ludowe, basni dla dzieci oraz liryke konfesyjng” (Stefania
Tuchotkowa 2019, s. 38), lecz takze powiesci obyczajowe i historyczne, z ktorych
mozna by wymieni¢ Demona gry (1914), Dziewice Orleanskq (1916), Goraja,
jak réwniez dramaty: Gdy zabrzmiq Trgby Chrobrego (1919), Ludwik Narbutt
(1923).

Z tematyki konfesyjnej zwracaja uwage dwa teksty S. Tuchotkowej, opubli-
kowane w 1914 r. w ,,Przewodniku Katolickim”: wiersz Ofiara matki (Tuchot-
kowa 1914b, s. 190) i powiastka Sen sw. Wojciecha (Tuchotkowa 1914a,
s. 190-191). Genezg wiersza zapowiada dane przez autorke w przypisie zdarze-
nie, ktore zainicjowato §wieto$¢ Wojciecha. Otéz gdy byt on chlopcem, cigzko
zachorowat 1 matka, zaniostszy go do kos$ciota, przyrzekta przed ,,ottarzem
Maryi”, ze jesli przezyje, poswigci go ,,stuzbie Bozej”, chociaz ojciec przeznaczyt
go do stanu rycerskiego®. Prosba matki zostata spetniona:

Wré¢ go do zycia — rycerzem wiary,
Nie or¢z, krzyz mu damy do dtoni,
Zamiast szyszaka, biret u skroni.

Niech z niego ros$nie bojownik Panski,
Co $wiat podbije wiara poganski« —

I ledwie rzekta matka te stowa,

A juz dziecina $mieje si¢ zdrowa.

Barwg rumienca ptong mu lica.

»Badz pochwalona, Boga-Rodzical« —

Zawota matka — »WeZ mego syna

Sobie za shuge, Panno Jedyna!« (Tuchotkowa 1914b, s. 190).

2 Por. przypis przydany do tytutu wiersza Ofiara matki (Tuchotkowa 1914b, s. 190).
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Sen sw. Wojciecha to opowies¢ o $nie, ktory przydarzyt si¢ sw. Wojciechowi,
kiedy byt w Pradze biskupem. Nie spat w swoim tozu, ktére ustapit

niewidomemu zebrakowi, a miat postanie obok, lezac na wtosiennicy
z kamieniem pod glowa. Zwykle natychmiast zasypiat, ale tej nocy oka-
zalo si¢ to niemozliwe 1 oddat si¢ rozmyslaniom. Juz pi¢¢ lat zarzadzat
praska diecezja, ale niczego nie osiagnat. Nie miat postuchu u wiernych,
ktorzy, oddajac si¢ rozpuscie, zyli w nieposzanowaniu praw wiary i wszel-
kich jego nakazow, a jako ze byt z rodu Stawnikow, wiec rod Wrszowcow
go nie znosil, zazdroszczac przede wszystkim biskupstwa. Kiedy podczas
tych dreczacych go mysli zasnat, ujrzat Jezusa, ktory nakazat mu bronic¢
zagrozonej Chrystusowej wiary. Za rada przyjaciela zamienit wiec ,,pa-
storal biskupi na kij patniczy, a mitre na kaptur pielgrzyma” i wyruszyt
do Rzymu, gdzie zostat zwolniony z ,,obowiazkéw biskupich” (Tuchot-
kowa 1914b, s. 191).

I oto ,,Niewdzigczne owieczki diecezji praskiej utracity swego §wigtego pa-
sterza” (Tuchotkowa 1914b, s. 191).

Taki byt efekt prosby matki Sw. Wojciecha, Strzezystawy, i snu $w. Wojciecha,
co oczywiscie w jednym i drugim przypadku spehito si¢ za sprawg cudu. Za-
réwno wiersz, jak i powiastka oddaly to trafnym stowem i wywazonym artyzmem.
Bo jakze si¢ spodziewac wysokiego stylu wobec transpozycji podania czy legen-
dy? Jak powie Tuchotkowa, ,,Wierszyk ten osnuty jest na tle cudu, jaki zdarzyt
si¢ przed obrazem Matki Boskiej w kosciele praskim”. Powstal wigc z ludowe;j
opowiesci.

Podobnie mozna by powiedzie¢ o nastgpnym utworze. Jezeli jednak pamigtac
o mtodopolskim czasie, w ktorym te utwory zaistniaty, to chociaz ich autorka
z modernizmem nie miata nic wspolnego, ich ludowy temat i oniryzm mimo
wszystko nie bytyby tej epoce obojetne. To jednak niewiele, i trzeba powiedzied,
ze z racji zajgcia si¢ $w. Wojciechem, ktory w pamigci ludu jak najbardziej si¢
ostal, raczej przypadkowe spotkanie z Mtoda Polska. Przy tym jednak nalezato-
by pamietaé o $w. Wojciechu w Zeromskiego Wietrze od morza, gdzie podobnie
jak u Tuchotkowej prawda historyczna tez bedzie przeplatata si¢ z literacka
fikcja, a ludowa opowies¢ — z literackim stowem, i gdzie oniryzmu tez nie brak-
nie. Tylko ze to wszystko zdarzy si¢ na zdecydowanie wyzszych artystycznych
i takze ideowych oktawach.

Na zainteresowanie Tuchotkowej czasami §w. Wojciecha i wreszcie nim sa-
mym trafiamy w wydanej w Poznaniu w 1916 r. trzytomowej powiesci Goraj,
ktorej iScie barokowe opisanie informuje w podtytule, Ze jest to ,,Powies¢ na tle
czasOw Mieczystawa i Bolestawa Chrobrego, napisana w 950-sigta rocznice
zaprowadzenia chrzescijanstwa w Polsce”. Akcja dzieje si¢ w okolicy Gniezna,
a rozpoczyna si¢ w pierwszych dniach kwietnia 965 r. starostowianskim §wigto-



Swicty Wojciech w naszej literaturze, tym razem autoréw z Pomorza 139

waniem zmartych, konczy zas w roku 1000. W kwietniowym czasie roku 956
podczas $wigta ,,mogitek” wierni wierze ojcOw niosa na groby swoich bliskich
kotacze i jajka, by potem ich skorupki rzuca¢ do strumienia, ktory zaniesie je
tam, gdzie przebywaja dusze zmartych, nazywane ongis Rachmanami. Tak mo-
wili o $wiecie zmartych Ludwik Stasiak w powiesci Brandenburg, kraina sto-
wianskich mogit oraz Joachim Szyc w pracy Stowianscy bogowie (1865), o czym
autorka powie w przypisach (zob. Tuchotkowa 1916, s. 11-12°).

Potem dowiemy si¢ tu jeszcze o stowianskim chramie, uroczysku, $wigtym
gaju, horodyszczu czy zalniku, a takze o wielu stowianskich bostwach, znanych
u J. Szyca czy wyczytanych ze Starej basni i Luboni J.1. Kraszewskiego, ale nie
to jest w tej powieSci najwazniejsze — chociaz konieczne dla prezentacji dawnych
wierzen, ktorym stara si¢ by¢ wierny tytutowy bohater, Goraj. Chodzi tu przede
wszystkim o zmaganie si¢ nowej wiary ze starg, co trwato lata i nie byto wcale
fatwe, chrzest Mieszka nie wszystkich bowiem od razu przekonat i sktonit do
wiary w jednego Boga.

Tuchotkowa wykorzysta w tej sprawie Goraja i Bogne, by pokaza¢ relacje
starej wiary z nowg. Zakochani przezywaja tragiczng sytuacje; wiernemu sto-
wianskiej wierze ojcow Gorajowi nie udaje si¢ bowiem naktoni¢ Bogny do po-
rzucenia chrzescijanskiej wiary. Niemniej ,,mito$¢ zwycieza”, jak powiedziatby
Kuczynski tytulem swego dramatu, tu jednak najpierw ta ziemska, a dopiero
po6zniej ta chrzescijanska. Na te ostatnig mitos¢ jednak bedzie trzeba jeszcze
dhugo poczekaé. Gdy Bolestawowi Chrobremu nie uda si¢ sktoni¢ Goraja sita do
porzucenia wiary w stowianskie bogi — wszak nie zdob¢dzie wznoszacego si¢ na
skalnym urwisku (?) zamku — zmieni przekonania Goraja mito$¢ do syna, ktore-
go cudem uratuje $w. Wojciech. Najpierw ojciec, podobnie jak ongi$ zone Bogne,
bedzie wigzit Radogosta, poniewaz ten nie zechce si¢ wyrzec nowej wiary. Lecz
kiedy tylko $w. Wojciech ochroni jego syna przed niechybng Smiercig od pioru-
na, wtenczas Goraj, uznawszy stare bogi za stabsze, porzuci swoja poganska
wiare 1 absolutnie si¢ zmieni. Zgodzi si¢ na matzenstwo Radogosta z Bozenka,
ktérzy podobnie jak jego matka tez stali si¢ chrze$cijanami, a ochrzczony przez
$w. Wojciecha bedzie odtad zyt po chrzescijansku.

Oczywiscie zdarzen i watkow w tych trzech niewielkich powiesciowych
tomach, liczacych niecate dwiescie stron, mamy tyle, ze na ich omowienie trze-
ba by wiele czasu i miejsca, tu jednak znaczy najwigcej sprawa §w. Wojciecha.
Zanim jednak cokolwiek o nim w tej powie$ci si¢ powie, najpierw autorka
zwrdci uwage na mitosny watek poganina Goraja i chrzescijanki Bogny, ktorym
towarzyszg inne epizody i przygody — bo to mimo wszystko powies¢ awanturni-
czo-przygodowa, w ktorej okazuje si¢ bardzo widoczny watek religijny. Chociaz

3 Odtad numery stron przy cytatach.
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0 zmaganiu si¢ starej wiary z nowa mowi si¢ tu juz od poczatku, to najpierw
dowiadujemy si¢ o wierze stowianskiej, a dopiero pdzniej, i to od spotkania
Goraja z pustelnikiem, ktory go wyleczy z ran zadanych mu przez niedzwiedzia,
pojawiajg sie tresci chrze$cijanskie, by w drugim tomie z racji chrztu Mieszka*
znaczy¢ juz wigcej, a wreszcie w ostatnim, trzecim tomie najwiecej, i to wlasnie
za sprawa $w. Wojciecha.

Swiety Wojciech pojawia sie bowiem dopiero w tomie trzecim, i to zaraz na
jego pierwszych kartach, kiedy to odwiedza umierajaca Bogne. Przywotat go
do jej toza Goraj, przekonany, ze zostanie uzdrowiona, wszak przyjeta komunig
(zob. Tuchotkowa 1916, s. 123). Bogna jednak umiera. Nie pomoga nawet
prosby wznoszone przez niewiernego Goraja do wiszacego nad jej tozem krzy-
za. Zrozpaczony, nawet si¢ nie sprzeciwi, ze nie zostanie spalona na stosie, a po
chrze$cijansku pochowana w trumnie, i ze w pogrzebie bedzie uczestniczyt
$w. Wojciech (Tuchotkowa 1916, s. 127). Nie potrwa to jednak dtugo. Wkrétce
znowuz pocznie przesladowaé chrzescijan. Napadnie na dworzec Poraja, naj-
starszego brata Sw. Wojciecha (?), i spali wiele kosciolow. Nie zmieni swego
postgpowania nawet wobec prosb sw. Wojciecha. Natomiast gdy $w. Wojciech
przybedzie na uczte, Goraj go uwigzi. Na nic to jednak, bo niczym zmartwych-
wstaty Chrystus wyjdzie z lochu i powtornie wezwie Goraja, by zaprzestal
czyni¢ zto. Poniewaz niczego to nie zmieni, zapowie swoja wizyte w urodziny
Radogosta, mowiac przy tym, ze jezeli tylko Bog zechce, to nie tylko zniszczy
zamek Goraja, ale piorunem zabije jego ukochanego syna. Natomiast gdy Bo-
lestaw Chrobry zechce napas$é na ucztujacego na zamku Goraja, odwiedzie go
od tego zamystu: ,,Ten krwi chrzescijanskiej chciwy poganin — mowit do ksie-
cia — jest tylko narzedziem w reku Przedwiecznego i nie sifa, nie kara, nie
upokorzeniem, nie przymusem, lecz z wolnej woli ma uchyli¢ czota przed
krzyzem Chrystusa, aby si¢ w jego nawroceniu jawnie moc Boza okazata”
(Tuchotkowa 1916, s. 151).

Poniewaz Goraja najbardziej przeraza stowa §w. Wojciecha o $mierci jedy-
nego syna, aby ochroni¢ go od pioruna, wzmocni jego komnate zelaznymi pty-
tami. OczywiScie stanie si¢ odwrotnie, poniewaz piorun uderzy witasnie w te
zelazna komnatg. Pewnie Radogost by zginal, gdyby nie ocalit go $w. Wojciech.
I to Goraja zupetnie odmieni. Nie tylko pozwoli on $w. Wojciechowi si¢ ochrzcic,
ale takze uwolni wi¢zionych w lochach zamku chrzescijan, rozda zrabowane
bogactwa, zniszczy poganskie bdstwa, pogodzi si¢ z Bolestawem Chrobrym
i wreszcie zgodzi si¢ na §lub syna przy ,,oftarzu Panskim”, ktory nakaze postawic
na miejscu zburzonego poganskiego ofiarnika. Tylko Ze $w. Wojciech nie bedzie

* Tutaj na pierwszej stronie t. 2 podano rok chrztu jako 956 — oczywiscie to lapsus
calami.
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juz tego $wiadkiem, bo uda si¢ z bratem Radzimem i klerykiem Boguszem na-
wracaé Prusow, gdzie zginie mgczenska $miercig. I tyle tutaj o §w. Wojciechu,
znaczacym swoje czyny przede wszystkim cudami.

Gdyby zakonczono te powie$¢ weselem Radogosta i Bozenki, uroczystoscia
omowiong tu obszernie wedle ludowej tradycji, przepisang jakby z Mitologii
stowianskiej Aleksandra Lubicza (2004, s. 19-25), wowczas final tej powiesci
mozna by uzna¢ za udany, oczywiscie pami¢tajac o pisarskich mozliwosciach
Tuchotkowej, ktore nie byly artystycznie wysokie. Tu natomiast dano na koniec
tyle legendarnych 1 historycznych tresci, ze fikcja literacka, i to z tymze pogrze-
bem tytulowego bohatera, zostala nimi wprost przyttoczona. Wszak powiedzia-
no tu nie tylko o wykupieniu ciata $w. Wojciecha i tymze wdowim groszu, ale
takze o zjezdzie gnieznienskim i wizycie Ottona III, o Mieszku I, Mastawie
i Kazimierzu Odnowicielu, ze w sumie sprawia to takie wrazenie, jakby Tuchot-
kowa chciata na ostatnich stronach powiedzie¢ jak najwigcej. Ale poniewaz wsrod
tego wszystkiego zagubita si¢ ta ,,przystowiowa” kropka nad i, wiele stracita
kompozycja tej powiesci. A szkoda, bo dotad akcje mozna byto uzna¢ za dos¢
spojna, a stowo — rowniez za udane, przy czym powinno zastugiwaé na uwage
umiejetne opisanie przyrody, nie moéwiac przy tej historyczno-konfesyjnej tema-
tyce o awanturniczo-przygodowej akcji. Chociaz z tg tatrzanska topografia
zamku Goraja, usytuowanego przeciez w Wielkopolsce, zdecydowanie Tuchot-
kowa przesadzita, zdajac si¢ kierowac fascynacjami Mtodej Polski. Ale poniewaz
zmaganie starej wiary z nowa znaczylo tu najwiecej, i to oczywiscie z jej zwy-
cigstwem, czego najlepszym dowodem byt Goraj — $w. Wojciech musial zaistniec,
kreowany poprzez czynione cuda tym bardziej na §wigtego, co mozna uznac za
zamyst udany. Moze tylko niezbyt trafny okazat si¢ ten pomyst z piorunem ma-
jacym zabi¢ Radogosta, ktorego oczywiscie w cudowny sposéob uratowat $w. Woj-
ciech. Jak w pierwszych dwoch tomach wielu zdarzeniom towarzyszyly watki
awanturniczo-przygodowe, a w tomie ostatnim najwigcej znaczyt watek konfe-
syjny, to w sumie mimo wszystko powies¢ historyczna.

Natomiast jezeli juz czas na final, to w kazdym z tych utworéw mamy sytuacje
przejmowania starej wiary przez nowa. Wobec tego nie zapomina si¢ o dawnych
wierzeniach, z czym najlepiej jest w powiesci Tuchotkowej Goraj. Powinno si¢
jednak o tej pisarce wigcej mowié 1 wiecej wiedzieé, bo przeciez nie byta autor-
ka tylko tej powiesci.
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Streszczenie
Swiety Wojciech w naszej literaturze, tym razem autor6w z Pomorza

Najpierw moéwi si¢ tutaj o dramacie Cyryla Danielewskiego Rok 997, a potem
0 Hymnie na czes¢ sw. Wojciecha. Utwory te sa wprowadzeniem do wierszy mato
znanej pisarki, Stefanii Tuchotkowej, 1 jej powiesci Goraj, ktéra dla tematu o §w.
Wojciechu znaczy tu najwigcej. W powiesci duzo miejsca poswigcono zmaganiom
wiernych dawnym bogom z nowg wiara, a $w. Wojciech okazuje si¢ tu zwycigz-
ca. Gdy przeciwni nowej wierze si¢ nawroca, powiesc si¢ konczy.

Stowa kluczowe: Rok 997, Cyryl Danielewski, Stefania Tuchotkowa, Wiel-
kopolska, Goraj, objaty, Rachmany, chram, uroczysko, uczta, $w. Wojciech

Summary
Saint Wojciech (Adalbert of Prague)
in our literature, this time by authors from Pomerania

First, Cyril Danielewski’s drama The Year 997 is mentioned here, and then
the Hymn in honor of St. Wojciech. These works are an introduction to the poems
of a little-known writer, Stefania Tuchotkowa, and her novel Goraj, who for the
theme of St. Wojciech means the most here. Much space in the novel is devoted
to the struggles of the faithful to the old gods with the new faith, and St. Wojciech
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turns out to be the winner here. When the opponents of the new faith are con-
verted, the novel ends.

Keywords: The Year 997, Cyril Danielewski, Stefania Tuchotkowa, Wielko-
polska, Goraj, obese, Rachmany, shrine, wilderness, feast, St. Wojciech



